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Special Colour 
Match Service

Servicio 
de Color Especial
Uno de nuestros puntos fuertes es 
conseguir productos de reparación al 
color exacto de la superficie. Todo lo que 
necesitamos es una muestra de la 
superficie (20x20 cm) que nos permita 
fabricar el producto requerido en el tono 
y estructura básica de la superficie. 
Nosotros garantizamos la disponibilidad 
del color especial para su reposición 
durante un periodo de 5 años. Debido a 
razones de capacidad, los colores espe-
ciales se sacarán de nuestra gama 
después de este periodo. Para pedidos 
posteriores se requerirá otra muestra de 
la superficie.
La mezcla es más fácil.
Es más fácil tener la mezcla de color 
hecha cuando tienes que reparar un 
desperfecto rápidamente y delante de 
los ojos del cliente. ¿No sería mejor 
tener el color correcto ya preparado? 
Esto es un servicio que ofrecemos.

One of our fortes is matching our repair 
products exactly to the colour of your 
surface. All we require is a surface 
sample (20x20cm.) to enable us to 
manufacture the product required in both 
basic shade and structure of the surface. 
We guarantee availability of the special 
colour match for re-ordering for a period 
of 5 years. Due to capacity reasons 
special colour matches will be taken out 
of our range after this period. Further 
re-orders then will require presentation of 
another surface sample.
Mixing is made easy.
This is easier said than done when you 
have to repair damage quickly and 
before the customer's eyes. Wouldn't be 
nice to have the matching colour shade 
ready on hand? This is a service which 
we can offer.



Como especialistas en reparaciones de 
superficies, intentamos darle algunos conse-
jos de cómo reparar desperfectos. En este 
catálogo, usted podrá encontrar soporte 
técnico sobre:

Madera    
Superficies artificiales
Interiores de automóvil
Baldosas y cerámica 
Parquet, laminado, corcho, linóleo
PVC y superficies de alto brillo
Piedra Natural
Aluminio y Acero Inoxidable
 
Para poder solucionar problemas consideramos 
que nuestro trabajo es estar siempre al día en el 
desarrollo de superficies y materiales. Por este 
motivo siempre trabajamos muy estrecha-
mente con nuestros clientes para perfeccionar 
constantemente nuestros productos y desa-
rrollar soluciones para nuevas superficies, 
haciendo uso de más de 125 años de expe-
riencia. Estamos trabajando satisfactoriamen-
te con los siguientes grupos de clientes:

Carpinteros / Acabado interior
Servicio post-venta
Albañiles
Fábricas de ventanas y puertas
Industrias de automóviles
Industrias ferroviarias
Distribución de muebles
Compañías de transporte
Fábricas de muebles
Fábricas de parquet y laminado
Industrias de barcos
Y muchas más...

As a specialist for the repair of surfaces we 
want to give you some hints and advice on 
how you can repair damage to surfaces. 
Ordered by surfaces and applications areas 
you will find support to the following topics:

Wood
Artificial Surfaces
Automotive interior
Tiles and ceramics
Parquet, laminate, cork, linoleum
PVC and High-gloss surfaces
Natural stone
Aluminium and Stainless Steel
 
Being a “problem solver” we regard it as our 
task to be always up to date on the 
development of both surfaces and materials. 
That is why we are working closely with our 
customers to steadily improve our products 
and to work out solutions for new surfaces, 
making use of more than 125 years experience. 
We are cooperating successfully with the 
following target groups:

Carpenters / interior finishing
After-sales service
Stonemasons
Windows and door industry
Automotive industry
Trains industry
Furniture trade
Forwarding companies
Furniture industry
Parquet and laminate industry
Boat and yacht industry
And many other …
 



Productos / Products

Ceras
Fillers

Masillas
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Adhesivos y colas
Adhesives and glues

Lápices y tintes
Touch-Up Materials

Barnices y lacas en Spray
Aerosols

Limpieza y Mantenimiento
Cleaning & Maintenance

Maletines y Kits
Assortments

Material Auxiliar
Auxiliaries



Ceras

920 Blanco

131 Cera DUO Royal
Wax DUO Royal

Uses and Processing
Special for repairing scratches, holes and for 
the simultaneous retouching and filling of 
scratches, small holes (nails) and abrasions 
on all types of surfaces. Recommended for 
indoor use and for surfaces that are not 
exposed to severe use.
Rub and level with the (161) Multipurpose 
Spatula.

Characteristics
Very soft, very good covering, melting point 
at 60ºC

Referencia Descripción
B131-010-XXX Colores estándar (10x4)
K131-S00-772 Surtido Tonos madera (10x4)

Usos y Proceso
Especial para reparar rasguños, agujeros y 
para el retoque y relleno simultaneo de 
arañazos, pequeños agujeros (uñas) y 
abrasiones en todo tipo de superficies. 
Recomendado para uso en interiores y para 
superficies que no estén expuestas a un uso 
severo.
Frotar y nivelar con la (161) Espátula 
Multiusos.

Características
Muy blanda, muy buena cubrición, punto de 
fusión a 60ºC

Incluye
espátula
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Ceras
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144 Surtido de Ceras para Mezclar

Ceras
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8100 MasillaLigera MODOLIGHT
 MasillaLight MODOLIGHT

113
Blanco

114
Gris

Uses and Processing
It is a water-based paste filler, formulated with 
glass and plastic microspheres. It is a suitable 
putty to fill flaws on wood indoors and 
outdoors. It is also ideal for walls, concrete, 
polystyrene and metals.

Characteristics
It is especially suitable for filling large 
irregularities of up to 10 cm. It is a putty of 
easy and fast application. Innocent It does 
not drip, shrink or crack.

Referencia Descripción
6015-500  Masilla Ligera de color blanco (tarrina 12 x 500 ml.)
6015-001  Masilla Ligera de color blanco (tarrina 12 x 1 lt.)
6015-025  Masilla Ligera de color blanco (cubo 4 x 2,5 lt.)

Usos y Proceso
Es un relleno de pasta en base agua, 
formulada con microesferas de vidrio y 
plástico. Es una masilla adecuada para 
rellenar desperfectos sobre madera en 
interiores y exteriores. También es ideal para 
paredes, hormigón, poliestireno y metales.

Características
Está especialmente indicado para rellenar 
grandes irregularidades de hasta 10 cm. Es 
una masilla de fácil y rápida aplicación. 
Inodora. No gotea, ni se contrae ni tampoco 
cuartea.

8100 Masilla MODOSTUC
 Masilla MODOSTUC

Uses and Processing
MAXIKÖNG is a 2K polyester putty suitable 
for wood applications. Reconstitutes and 
restores all types of wooden pieces that have 
been damaged. It can be used both indoors 
and outdoors on doors, window frames, 
stairs, parquet, ...

Characteristics
It has a high thixotropy which allows gluing 
and fillers without risk of hanging. It is easy 
to apply and sand and does not crack when 
drying. It can be repainted with any enamel.

Referencia Descripción
8100-500-XXX MAXIKÖNG Colores estándar (tarrina 500 gr.)
8100-001-XXX MAXIKÖNG Colores estándar (tarrina 1 Kg.)
8150-035-000 Endurecedor p/MAXIKÖNG 1Kg (tubo 35 gr.)

Usos y Proceso
MAXIKÖNG es una masilla de poliéster 2K 
indicada para aplicaciones en madera. 
Reconstituye y restaura todo tipo de piezas 
de madera que hayan resultado dañadas. 
Puede ser utilizada tanto en interiores como 
exteriores en puertas, marcos de ventanas, 
escaleras, parquet, …

Características
Posee una elevada tixotropía lo que permite 
encolados y rellenos sin riesgo de 
descuelgue. Es fácil de aplicar y lijar y no se 
agrieta al secar. Puede ser repintado con 
cualquier esmalte.

8100 MAXIKÖNG
 MAXIKÖNG

100
Blanco

102
Roble

105
Pino

Masillas
Products /  Mastics
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Productos / Adhesivos y colas
Products / Adhesives and glues

Uses and Processing
For the union of metals, plastics and 
elastomers in a few seconds. Clean the 
surfaces to be joined. Apply the activator in 
only one of the parts and in the other apply 
the adhesive.
Join and press for 5 seconds.

Characteristics
For the union of metals derived from wood. 
Ideal in carpentry, parquet facilities, doors, 
kitchen cornices and frames.

Referencia Descripción
7003-050-1100 Adhesivo de Cianoacrilato 50 gr.
7000-200-1000 Activador para Cianoacrilato 200 ml.
7003-S00-1100 Kit Embolsado Adhesivo de Cianoacrilato + Activador

Usos y Proceso
Para la unión de metales, plásticos y 
elastómeros en pocos segundos. Limpiar 
las superficies a unir. Aplicar el activador en 
sólo una de las partes y en la otra aplicar el 
adhesivo.
Unir y presionar durante 5 segundos.

Características
Para la unión de metales derivados de la 
madera. Ideal en carpinterías, instalaciones 
de parquet, puertas, cornisas de cocina y 
tapas de marcos.

7003 Ciano Especial Carpintería
 Ciano Special Carpentry

Uses and Processing
It is a medium-high viscosity adhesive, based 
on Ethyl-Cyanoacrylate. It is designed for high 
strength joints that polymerize metals, rubber 
and other materials at high speed.Applicator.

Characteristics
Recommended for mounting smooth parts 
and flat surfaces.

Referencia Descripción
7003-020-1000 Adhesivo de Cianoacrilato Negro Especial Gomas 20 gr.
7003-020-1001 Adhesivo de Cianoacrilato Transparente Especial Gomas 20 gr.

Usos y Proceso
Es un adhesivo de viscosidad media-alta, en 
base Ethyl-Cianoacrilato. Está diseñado para 
uniones de alta resistencia que polimerizan 
a gran velocidad metales, gomas y otros 
materiales.

Características
Recomendado para el montaje de piezas lisas 
y superficies planas.

7003 Ciano Especial Gomas
 Ciano Special Rubber

Uses and Processing
VULKÖNIG is a multi-purpose cyanoacrylate 
adhesive for the bonding of high strength 
metals, plastics, rubbers and other materials 
in a few seconds. Recommended for joints 
of smooth pieces and flat surfaces.

Characteristics
The product should be applied in a thin line 
to ensure rapid polymerization and high bond 
strength.

Referencia Descripción
7003-005-1005 VulKönig Adhesivo de Cianoacrilato Universal 5 gr. con Pincel

Usos y Proceso
VULKÖNIG es un adhesivo de cianoacrilato 
multiusos para la unión de alta resistencia de 
metales, plásticos, gomas y otros materiales 
en pocos segundos. Recomendado para las 
uniones de piezas lisas y superficies planas. 

Características
El producto debe aplicarse en una línea fina 
para asegurar una rápida polimerización y 
gran fuerza de pegado.

7003 VULKÖNIG
 VULKÖNIG

7

Con
Pincel



Productos / Adhesivos y colas
Products / Adhesives and glues

Uses and Processing
White Tail, of high quality destined to the 
gluing of all type of wood and its derivatives, 
cardboard, paper, fabric, cork and crafts in 
general. The joints obtained are of high 
strength, flexible and with transparent gasket.

Characteristics
KÖNIFIX D2 is an aqueous adhesive that 
meets the D2 stress group according to DIN 
EN 204.

Referencia Descripción
7200-500  Cola Blanca D2 (biberón 500 gr.)
7200-006  Cola Blanca D2 (garrafa 6 kg.)
7200-012  Cola Blanca D2 (garrafa 12 kg.)
7200-030  Cola Blanca D2 (garrafa 30 kg.)

Usos y Proceso
Cola Blanca, de alta calidad destinada al 
encolado de todo tipo de maderas y sus 
derivados, cartón, papel, tela, corcho y 
manualidades en general. Las uniones 
conseguidas son de alta resistencia, flexibles 
y con junta transparente.

Características
KÖNIFIX D2 es un adhesivo acuoso que 
cumple grupo de esfuerzos D2 según la 
Norma DIN EN 204. 

7200 KÖNIFIX D2
 KÖNIFIX D2

7400 KÖNIFIX D4
 KÖNIFIX D3 Uses and Processing

Adhesive monocomponent of polyurethane, 
without solvents, that polymerizes by action 
of humidity. Fluid formulation with a very fast 
drying time (open time of 10-20 minutes 
depending on temperature and humidity).

Characteristics
Apply to one side KÖNIFIX D4 and press for 
2-3 hours. Weak foam during drying.

Referencia Descripción
7400-600  Cola Poliuretano D4 (biberón 600 gr.)

Usos y Proceso
Adhesivo  monocomponente de poliuretano, sin 
disolventes, que polimeriza por acción de la 
humedad. Formulación fluida con un tiempo de 
secado muy rápido (tiempo abierto de 10-20 
minutos en función de la temperatura y 
humedad).

Características
Aplique a un solo lado KÖNIFIX D4 y prensar 
durante 2-3 horas. Espumación débil durante 
el secado.

Uses and Processing
White Tail, of high quality destined to the 
gluing of all type of wood and its derivatives, 
cardboard, paper, fabric, cork and crafts in 
general. The joints obtained are of high 
strength, flexible and with transparent gasket.

Characteristics
KÖNIFIX D3 is an aqueous adhesive that 
meets the D3 stress group according to DIN 
EN 204.

Referencia Descripción
7300-500  Cola Blanca D3 (biberón 500 gr.)
7300-006  Cola Blanca D3 (garrafa 6 kg.)
7300-012  Cola Blanca D3 (garrafa 12 kg.)
7300-030  Cola Blanca D3 (garrafa 28 kg.)

Usos y Proceso
Cola Blanca destinada al mundo de la madera 
y derivados. Indicada para el encolado de 
parquet y en aquellas aplicaciones dónde se 
requiera una especial resistencia al agua de las 
uniones (ej.: carpintería exterior).

Características
KÖNIFIX D3 es un adhesivo acuoso que 
cumple grupo de esfuerzos D3 según la 
Norma DIN EN 204. 

7300 KÖNIFIX D3
 KÖNIFIX D3

Uses and Processing
Suitable contact adhesive to be applied by 
notched spatula, roller or brush. Great 
diversity of applications, both in floors, walls, 
ceilings, stairs and on absorbent and 
non-absorbent bases. High initial adhesion 
and final resistance

Characteristics
Contact adhesive based on polychloroprene 
rubber, synthetic resins and stabilizers.

Referencia Descripción
7500-001  Cola de Contacto Súper (lata 1 Lt.)
7500-005  Cola de Contacto Súper (lata 5 Lts.)

Usos y Proceso
Adhesivo de contacto idóneo para ser 
aplicado mediante espátula dentada, rodillo 
o pincel. Gran diversidad de aplicaciones, 
tanto en suelos, paredes, techos, escaleras 
y sobre bases absorbentes y no absorbentes. 
Elevada adherencia inicial y resistencia final.

Características
Adhesivo de contacto a base de caucho de 
policloropreno, resinas sintéticas y 
estabilizantes.

7500 Cola contacto
 Contact glue
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Lápices y Tintes
Products /  Touch-Up Materials

9

7 Colores
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Lápices y Tintes
Products /  Touch-Up Materials

PREMIUM
PREMIUM

Characteristics
An acrylic-based top coat lacquer pen. Easy 
to activate thanks to an innovative pen 
technique. Lightfast and weather resistant.

Características
Laca en base acrílica. De fácil activación 
gracias a su novedosa técnica de construc-
ción. Resistente a la luz y a la intemperie.

10 Colores



268 Barniz de Acabado Pinsel Fix
 Brush Pen Clear Lacquer 

11

Lápices y Tintes
Products /  Touch-Up Materials

12 Colores

Grado de Brillo
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Barnices y Lacas en Spray
Products /  Aerosols

336-340 Barniz de Fijación
 Special Repair Lacquer PLUS 

342-347 Barniz de Acabado
 Furniture Lacquer PLUS 

A342-A346 Barniz de Acabado al Agua
 AQUA Clear Lacquer 

Grado de Brillo

Grado de Brillo

Grado de Brillo
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Barnices y Lacas en Spray
Products /  Aerosols
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Barnices y Lacas en Spray
Products /  Aerosols
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Uses and Processing
KÖNILIMP is a universal surface cleaner ideal 
for furniture, edges, melanins, lacquered 
doors, varnished doors, parquets and 
non-porous metals.

Characteristics
Cleaner and non-stick product, to remove 
remains of adhesives, degreases. It does not 
oxidize, it does not tarnish and leaves no 
trace.

Referencia Descripción
K580-240-000 KÖNILIMP Limpiador Universal 400 ml.
K580-005-000 KÖNILIMP Limpiador Universal 5 L
K580-025-000 KÖNILIMP Limpiador Universal 25 L

Usos y Proceso
KÖNILIMP es un limpiador universal de 
superficies ideal para muebles, cantos, 
melaminas, puertas lacadas, puertas barni- 
zadas, parquets y metales no porosos.

Características
Producto limpiador y antiadherente, para 
eliminar restos de adhesivos, desengrasa. 
No oxida, no empaña y no deja rastro.

580 KÖNILIMP
 KÖNILIMP
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Maletines y Kits
Products /  Assortments

131 772 1 x Cera DUO Royal

REMIUM

250
250

250
250
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Maletines y Kits
Products /  Assortments
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Maletines y Kits
Products /  Assortments
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Maletines y Kits
Products /  Assortments
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438 Fundidor a Pilas
 Hard Battery Caster

Uses and Processing
Battery-powered mobile fusion device for 
melting, molding and mixing wax colors. Very 
easy to use and adjust the temperature 
depending on the filling material that is being 
used.
Characteristics
Valid for melting hard wax, super hard and 
ceramic. Temperature 135ºC.
Explanations included in the delivery.

Referencia Descripción
K438-650-000 Fundidor a Pilas Transparente
K438-000-622 Punta recambio Fundidor a Pilas

Usos y Proceso

Características
Válido para fundir Ceras Duras, Súper Duras 
y Cerámica. Temperatura 135ºC.
Explicaciones incluidas en la entrega.

Aparato de fusión móvil a pilas para fundir, 
moldear y mezclar colores de ceras. Muy 
fácil de usar y ajustar la temperatura 
dependiendo del material de relleno que se 
esté utilizando.
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Para los más exigentes cuando se trabaja 
con los Tintes Transparentes, Tintes Opacos 
y Estuche para Retoque.

For the highest demands when working with 
Touch-Up Dye, Colour Touch-Up and 
Touch-Up Paint Box.
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Barniz de Acabado Pinsell Fix
Kanten Fix PREMIUMEB2898
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Orificio pequeño EB3212: Pulverización muy 
fina. Recomendado para Laca de Fijación, 
Laca Acrílica Alto Brillo, LP Patina Lasur, P 
Patina y Laca Antivelo.
Orificio mediano EB3213: Pulverización mo-
jada durante la reparación. Recomendado 
para Laca de Acabado, Laca de Acabado 
Opaca, Laca de Acabado Semi Opaca y Laca 
Zapón.
Orificio grande EB3233: Para una pulverización 
mojada de toda la superficie. Recomendado 
para Tapaporos, Agente Deslizante, Agente 
Desmoldante y para todos los productos de
mantenimiento envasados en spray.
Para las Lacas de Acabado al Agua EB3228.
Chorro ancho EB3239: Ajustable, para barnizar 
grandes superficies.
Aplicador de Lacas 339 100: Para un barni-
zado permanente.

Lado blanco para Lijar: Matiza parches 
brillantes como por ejemplo después de re 
rellenar con la Cera Dura o la Cera Super 
Dura PLUS. Para limpiar superficies de 
plástico y madera barnizada. Para eliminar 
los restos de pulverización de las lacas y
para ajustar desviaciones de brillo.
Lado Verde para Pulir: Crea rápidamente 
brillo sobre superficies mates sin dañar el 
alrededor por ejemplo cuando al utilizar las 
lacas los cantos y bordes quedan ligeramente 
matizados.

Para un pulido fino de barniz, atenúa colores 
intensos cuando se utilizan los productos para 
retoque y la limpieza cuidadosa de las puntas 
de fusión (Fundidor a Gas y Fundidor 
Eléctrico). Extra fina, de fibra larga y fabricada 
sin aceites.
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419 000: Elimina los residuos de ceras en 
combinación con los Paños de Tricot, y para 
pulir utilizando la Pasta de Pulir “fina” (sin 
utilizar paños).
420 000: Elimina los residuos de ceras sin 
utilizar paños (grano abrasivo 1.500)
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Para enrarecer todas las lacas NC y acrílicas 
König. Permite ajustar los tonos del Tinte 
Opaco y disolver las pastillas del Estuche 
para Retoque. Se puede utilizar para limpieza 
de pinceles. Fabricado en base disolvente.  

Para el desengrasado de las superficies 
antes de una reparación. Elimina cuidado-
samente los residuos de cera.



Carta de colores
Colour Shade Chart



103 Cerezo 
Cherrywood 104 Cerezo Rojo 

Red Cherrywood

105 Olmo Claro 
Light Elm 106 Olmo Oscuro 

Dark elm

109 Nogal Claro 
Light Walnut 110 Nogal Medio 

Medium Walnut

111 Nogal Oscuro 
Dark Walnut 112 Nogal Marrón 

Walnut Brown

113 Caoba Claro 
Light Mahogany 114 Caoba Oscuro 

Dark Mahogany

117 Cerezo Medio 
Medium Cherrywood 118 Peral Claro

Light Pearwood

119 Peral Medio 
Medium Pearwood 120 Peral Oscuro 

Dark Pearwood

154 Haya Medio
Medium Beech 155 Haya Decorado

Beech Decor

121 Sapely Claro 
Light Macoré 122 Sapely Oscuro 

Dark Macoré

126 Limba 
Limba 138 Teca 

Teak

139 Palisandro Oscuro 
Dark Rosewood 140 Roble Natural 

Natural Oak

141 Roble Claro 
Light Oak 142 Roble Medio 

Medium Oak

143 Roble Oscuro 
Dark Oak 144 Castaño

Brown

156 Haya Claro 
Light Beech 157 Roble Barro

Mud Oak



158 Haya Oscuro
Dark Beech 159 Alerce

Larch

160 Aliso Medio
Medium Alder 161 Aliso Medio-Decorado

Medium Alder-Décor

162 Aliso Oscuro Miel
Dark Alder-Honey 163 Caoba Marrón

Brown Mahogany

164 Nogal Viejo
Antique Walnut 165 Palisandro Claro

Light Rosewood

166 Wenge
Wenge 176 Arce Claro

Light Maple

178 Arce Natural
Natural Maple 179 Arce Medio Rojizo

Medium Maple Red

201 Abedul
Birch 202 Abeto

Sprice/Fir

211 Fresno
Sen Ash 301 Roble Verdoso

Green Oak

302 Roble Marrón
Brown Oak 303 Roble Rústico

Rustic Oak

203 Pino
Pine 206 Pino Medio

Medium Pine

207 Pino Natural
Natural Pine-Sap 208 Pino Natural-Corazón

Natural Pine-Heart



RAL 6005 Verde Musgo
Moss Green902 915

917 918

900 Transparente
Transparent 901 Transparente Miel Claro

Transparent Yellow

Amarillo
Yellow

Rojo
Red

Verde
Green

Transparente Miel
Transparent Honey

RAL 7040 Gris Ventana
Window GreyRAL 7038 Gris Agatha

Agate Grey

RAL 9002 Blanco Grisáceo
Grey WhiteRAL 9001 Blanco Crema

Cream White

Negro Intenso
Jet BlackRAL 9005RAL 9003 Blanco Señales

Signal White

RAL 9016 Blanco Tráfico 
Traffic WhiteRAL 9010 Blanco Puro

Pure White

919 Azul
Blue RAL 1013 Blanco perla

Oyster White

RAL 1028 Amarillo melon
Melon YelowRAL 1017 Amarillo azafran

Saffron Yelow

RAL 3004 Rojo Púrpura
Purple RedRAL 3000 Rojo Fuego

Flame Red

RAL 5002 Azul marino
Ultramarine BlueRAL 3020 Rojo tráfico

Traffic Red

RAL 5003 Azul zafiro
Sapphire Blue

RAL 7016 Gris Antracita
Anthracite Grey

RAL 5014 Azul Paloma
Pigeon Blue

RAL 7035 Gris claro
Light GreyRAL 7031 Gris Azulado

Blue Grey



Serie 710 
Tinte Opaco  240 710

Kanten Fix Plus  243 710
Laca Opaca Pinsel Fix  288 710

RAL 9003 178 203 156 162 117 119 303 164 RAL 9005 

Serie 715 
Lápiz de retoque  210 715

Tinte Transparente  220 715
Lasur Pinsel Fix  278 715

103 159 160 120 144 303 110 112 114 RAL 9005 

Serie 712 
Cera Blanda 140 712
Cera Dura  141 712

900 176 178 201 203 159 179 140 208 160

RAL 1013 RAL 9002 203 118 208 156 179 158 160 901 

Serie 713 
Cera Super Blanda 130 713

Serie 714 
Cera Superblanda 130 714

RAL 9010 178 141 159 119 RAL 9005 142 121 166 114

Serie 720 + 780 
Serie 720
Cera Blanda  140 720
Cera Dura 141 720
Cera Super Dura  143 720

Serie 780
Cera Blanda  140 780
Cera Dura 141 780
Cera Super Dura  143 780

RAL 9010 900 178 203 179 154 211 160 158 141

117 119 120 303 143 144 110 163 157 RAL 9005 



Serie 730 
Cera Blanda   140 730
Cera Dura    141 730
Cera Super Dura  143 730

RAL 9010 900 176 178 206 201 179 154203 208

140 141 126 160 158 159 161 162 105 211

103 118 104 119 120 121 165 113 144 138

302 303 109 143 110 RAL 9005 111 164 114 157

Serie 750 

RAL 9003 RAL 9010 RAL 9016 RAL 9001 RAL 9002 RAL 1013 RAL 7035 RAL 7038 RAL 7040 

Cera Blanda  140 750
Cera Dura 141 750
Cera Super Dura 143750

Tinte Opaco  240 750
Kanten Fix  243 750
Laca Opaca Pinsel Fix  288 750

Serie 771 
Cera Dura Mate  147 771

RAL 9010 178 207 203 208 141 156 159 103 104

119 109 142 144 139 111 112 163 164 RAL 9005 

Serie 775 
Cera Cerámica  149 775

149  02 

149  12 

149  03 

149  13 

149  01 149  04 149  05 149  06 149  07 149  08 149  09 149  10 

149  11 149  14 149  15 149  16 149  17 149  18 149  19 149  20 

RAL 7016
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Special Colour 
Match Service

Servicio 
de Color Especial
Uno de nuestros puntos fuertes es 
conseguir productos de reparación al 
color exacto de la superficie. Todo lo que 
necesitamos es una muestra de la 
superficie (20x20 cm) que nos permita 
fabricar el producto requerido en el tono 
y estructura básica de la superficie. 
Nosotros garantizamos la disponibilidad 
del color especial para su reposición 
durante un periodo de 5 años. Debido a 
razones de capacidad, los colores espe-
ciales se sacarán de nuestra gama 
después de este periodo. Para pedidos 
posteriores se requerirá otra muestra de 
la superficie.
La mezcla es más fácil.
Es más fácil tener la mezcla de color 
hecha cuando tienes que reparar un 
desperfecto rápidamente y delante de 
los ojos del cliente. ¿No sería mejor 
tener el color correcto ya preparado? 
Esto es un servicio que ofrecemos.

One of our fortes is matching our repair 
products exactly to the colour of your 
surface. All we require is a surface 
sample (20x20cm.) to enable us to 
manufacture the product required in both 
basic shade and structure of the surface. 
We guarantee availability of the special 
colour match for re-ordering for a period 
of 5 years. Due to capacity reasons 
special colour matches will be taken out 
of our range after this period. Further 
re-orders then will require presentation of 
another surface sample.
Mixing is made easy.
This is easier said than done when you 
have to repair damage quickly and 
before the customer's eyes. Wouldn't be 
nice to have the matching colour shade 
ready on hand? This is a service which 
we can offer.
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Catálogo de productos

125 años
HEINRICH KÖNIG


